)

90

70

Montageanweisung
Instruction sheet

I. Verbinden Sie den Leuchtenstander und den Fufd mit
den mitgelieferten Schrauben (schwarze Schutzkappen
entfernen).

1. Setzen Sie den oberen (kleinen) Schirm mit den
schmalen Kanten in die Nuten des Leuchtenstanders.
Der Abstand vom oberen Abschlufl des Standers soll
90 mm betragen.

11l. Setzen Sie den mittieren Schirm in der gleichen Weise
ein. Im oberen Bereich missen sich die Schirme 30 mm
Uberlappen. Richten Sie die beiden Schirme sym-
metrisch aus.

IV. Nehmen Sie nun den unteren Schirmzuschnitt und
setzen Sie diesen im unteren Bereich des Leuchten-
standers ein. Anschliefend schieben Sie den Schirm mit
beiden Handen nach oben, bis er an beiden Seiten an
dem mittleren Schirmteil anliegt.

Vor der Montage der Leuchte bzw. Wechseln des
{euchtmittels Leuchte vom Netz trennen. Bitte beachten Sie
die maximale Wattage auf dem Typenetikett. Um jegliche
Gefahrdung zu vermeiden, bitten wir bei einer
Beschadigung der flexiblen Zuleitung die Leuchte lhrem
Fachhandler oder einer Fachkraft zur Reparatur zu bringen.
Dort muft dann die defekte Zuleitung ausgetauscht werden.

|. Assemble wooden stand pole with screws with metal
base. Remove black protection caps.

II. Insert small part of shade on top first. The upper edge of

the shade must have a distance of 90 mm from the top

of the wooden stand pole.

Insert now the big part of the shade. The upper and the

middle part of the shade are double on a way of 30 mm.

Align both partes symmetrically.

IV. Insert the lower part of the shade according to point 1.
and I!. Take both hands to push up the lower part
towards the middie part of the shade.

Disconnect lamp from the mains before you assemble the
jamp or change the bulb. Watch out for maximum wattage
shown on label. If wire is damaged, please bring lamp to
your dealer or contact Domus for repair.
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